Припрема за час

Припрема за час

	Име наставника
	

	Предмет
	Српски језик и књижевност 

	Разред и одељење
	Први разред гимназије

	Наставна тема
	 Књижевни језик 

	Наставна јединица
	 Књижевни језици на српском језиком подручју до 19. века

	Циљ часа
	Указати на типове књижевних језика код Срба до 19. века и борбу за народни језик у књижевности.

	Задаци часа
	Образовни
	Размотрити развој и типове књижевног језика код Срба до 19. века. Указати на историјску условљеност ових појава.

	
	Васпитни 
	Неговање родољубља. Боље познавање свог народа и његове историје учвршћује националну свест.

	
	Функционални
	Ученици се припремају за каснија језичка и књижевноисторијска истраживања. Неговање систематичности.

	Појмови које треба усвојити/ обновити
	Књижевни језик; старословенски, српскословенски, рускословенски, славеносрпски језик.

	Тип часа
	Облик рада
	Методе рада

	ОНГ
	УТВ
	ППЗ
	ФР
	ГР
	ИР
	РП
	МО
	ДИ
	ДМ
	РУ
	ЛВ
	МРП
	КВ
	ЦТ
	РТ
	МИР

	Наставна средства
	Може се направити табеларни преглед или презентација.

	Литература
	За ученике
	Ж. Станојчић и Љ. Поповић: Граматика српскога језика 

	
	За наставнике
	Исто

	Корелација са другим предметима
	Историја 

	Иновације
	


	Структура часа

	
	Садржај рада

	Уводни део часа

Трајање: 

5 мин.
	Разговор о језичкој норми и стандардизацији. Дијалекатска основица српског књижевног језика.


	Главни део часа

Трајање:

35 мин.
	Ученици су у основној школи у оквиру наставе српског језика и историје учили о развоју српске државе, културе, књижевног језика и књижевности, па ће освежити знање и систематизовати га. У разговору са ученицима треба указати и на друштвене и историјске околности које су често мењале културна кретања и књижевни језик Срба (нпр. сеобе Срба на север, преко Саве и Дунава, политички, верски и културни притисци на Србе у Аустроугарској, помоћ Русије и отварање школа и др.). Може се указати и на значајна дела написана одређеним типовима књижевног језика. Зато је погодна израда презентације или табеларног прегледа.

· Типови књижевних језика код Срба до 19. века:

· старословенски (од 9. до 12. века):

· српскословенски (од 12. до 18. века): Мирослављево јеванђеље, Житије Светог Симеона Светога Саве, Житије Светог Саве Доментијана и Теодосија
· рускословенски (од половине до краја 18. века): Плач Сербији Захарија Орфелина (једна варијанта)
· славеносрпски (од краја 18. до половине 19.века): Славеносрпски магазин Захарија Орфелина.



	Завршни део часа

Трајање:
5 мин.          
	Указати на то да је и пре Вукове реформе било употребе народног језика у књижевности: Беседе Гаврила Стефановића Венцловића, Плач Серији Захарија Орфелина (једна варијанта), Бој змаја с орлови Јована Рајића. За какав се језик у књижевности залагао Доситеј Обрадовић, а каквим је језиком писао? Зашто? Да би лакше одговорили, ученицима се може прочитати одломак из Доситејевог дела (нпр. из Писма Харалампију). Указати на предности увођења народног језика у књижевност.



	Самоевалуација часа и предлози за корекцију
	


	Изглед табле

	Типови књижевних језика код Срба до 19. века:

· старословенски (од 9. до 12. века):

· српскословенски (од 12. до 18. века): Мирослављево јеванђеље, Житије Светог Симеона Светога Саве, Житије Светог Саве Доментијана и Теодосија
· рускословенски (од половине до краја 18. века): Плач Сербији Захарија Орфелина (једна варијанта)
· славеносрпски (од краја 18. до половине 19. века): Славеносрпски магазин Захарија Орфелина.

Ови подаци могу бити представљени табеларно или презентацијом.




Легенда: 
	ТИП ЧАСА
	ОБЛИК РАДА
	МЕТОДА РАДА

	ОНГ – обрада новог градива
	ФР – фронтални рад
	МО – монолошка метода

	УТВ – утврђивање
	ГР – групни рад
	ДИ  – дијалошка метода

	ППЗ – писана провера знања
	ИР – индивидуални рад
	ДМ – демонстрациона метода

	
	РП – рад у паровима
	РУ – метода рада са уџбеником

	
	
	ЛВ – метода лабораторијских вежби

	
	
	МРП – метода решавања проблема

	
	
	КВ – метода рада контролне вежбе

	
	
	ЦТ – метода цртања

	
	
	РТ – метода рада на тексту

	
	
	МИР – метода истраживачког рада ученика
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